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Centroamérica y Republica
Dominicana es una de las
regiones del mundo con mayor
vulnerabilidad y exposicion a
fendmenos naturales.

En el caso de El Salvador,
especificamente en el Area
Metropolitana de San Salvador
(AMSS), hay una alta exposicion
a desastres naturales:
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Objetivo

Contribuir a Ila construccion de territorios cuidadores,
prosperos Yy resilientes, mediante |a generacion de
herramientas de gestion publica que orienten a las
municipalidades y distritos de nuestro pais, a las familias
salvadorefias del Area Metropolitana de San Salvador y fuera de
esta.
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Gestion de Ri
PREVENCION
econs muccion o El proceso de identificar, analizar vy

cuantificar las probabilidades de pérdidas y
efectos secundarios que se desprenden de

Etapas de
’ los desastres, asi como de las ACCIONES

la gestion

detriesse (% PREVENTIVAS, CORRECTIVAS Y REDUCTIVAS
e | e 3 correspondientes que deben emprenderse
&/ en una comunidad, region o pais.
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Tipos de desastres

)
- " Erupcién _—
M T Inundacién voI:’énica Terremoto Deslizamientos
A |
Huracan Sequia Maremoto

Amenaza de
caracter biolégico
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Poblacion priorizada

Primera infancia,

Personas mayores

nifiez, adolescencia y , (PMM)
: * E juventud. : |
. Personas con
Mujeres.

discapacidad (PCD).




...............

Condiciones previas

* Identificar a las mujeres embarazadas, personas adultas
mayores, personas con discapacidad.

e |dentificar zonas de alto riesgo en nuestra comunidad.

* Identificar los albergues habilitados.
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Centroamericana

Laboratorio de Ideas denominado: EXPLORANDO ENFOQUES Y HERRAMIENTAS
PARA EL ABORDAIJE INCLUSIVO DE LA GESTION DE RIESGO DE DESASTRES (GRD).



Fases de la
administracion de
albergues y refugios
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FASE (D). PLANIFICACION Y APERTURA

En colaboracion con:

A COAMSS
€52 OPAMSS (¢

>
v

e Autorizacion de apertura de albergue.

e |dentificacion de las personas coordinadoras
de albergues.

e |evantamiento y remision del acta de apertura
del albergue.

) Q===

En coordinacion con:
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FASE (D). PLANIFICACION Y APERTURA

PRIMERA INFANCIA, NINEZ, ADOLESCENCIA Y JUVENTUD (PINAJ):

Y

Adecuacién de lactarios, salas cuna y zonas de descanso y (\\9))7 ‘
esparcimiento.

Ejecutar actividades educativas, ludicas y de atencién en
Primeros Auxilios Psicolégicos (PAP).

Proveer de salud, higiene personal, seguridad y privacidad, @ Entrega de kits de hlglAene menstrual y anticonceptivos.

ropa y espacios de recreacion. &

Contar con un botiquin de emergencia y servicio basico
de vacunacion.

op (2 &
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FASE (D). PLANIFICACION Y APERTURA

MUJERES:

...................

Yol Identificar liderazgos femeninos en el albergue para apoyar
QL%; en el funcionamiento de este.

<515  Establecer espacios fisicos segregados de hombres y
| . . . . . .
@ G mujeres para prevenir situaciones de violencia.

Atencidn sanitaria médica y psicosocial, que tome en
S, ®  cuenta el aislamiento de potenciales agresores que
%ﬂ muestren conductas de violencia, hostigamiento y acoso
hacia las mujeres.

Entrega de kits de higiene menstrual y anticonceptivos.
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FASE (D). PLANIFICACION Y APERTURA

PERSONAS CON DISCAPACIDAD (PCD)

E L Revisién y adecuacion de infraestructura para garantizar el
2
>  accesoalos albergues.

\. . .
@3 Disponer de sillas de ruedas, bastones, andaderas y
/ muletas en el albergue.

<

% -~ Garantizar que una persona del albergue maneje LESSA,
if para facilitar la comunicacién con personas sordas.
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FASE (D). PLANIFICACION Y APERTURA
PERSONAS MAYORES (PMM)

Tomar en cuenta la particularidad de los cuidados
geriatricos.

Insumos de salud, higiene personal, medicamentos

C(% Proveer atencion médica.

O

Adecuacion de infraestructura accesible e inclusiva para
PMM.
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FASE 2
RESPUESTA Y
ATENCION
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FASE 3. RESPUESTA Y ATENCION

Activacion de los comités de apoyo del albergue:
se organizardn comités de dreas como: logistica, salud y
saneamiento, prevencién de violencia, educacion, entre

Ubicacion de familias afectadas o evacuadas:

la persona coordinadora identificard a cada integrante de

Q las familias albergadas para brindarles atencién inmediata,
priorizando a grupos vulnerables. otros.

-

8

Levantamiento de informacion:

se registrardn el ingreso de familias en condicién de
albergadas usando los formatos establecidos por las
autoridades.

Coberturas de las necesidades basicas:
garantizar la cobertura de las necesidades basicas de las
personas albergadas, priorizando poblaciones vulnerables.

N
7

@g

Normas de convivencia:

se adoptaran normas de convivencia pacifica y seguridad
humana que prevengan la violencia y la discriminacién de
cualquier tipo.

Oo'- Facilitacion de la asistencia humanitaria:
w se asegurard la participacion de las personas albergadas en
los diferentes comités.
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FASE 3. RESPUESTA Y ATENCION

Disefar un croquis que identifique zonas de riesgo para las
ninas, ninos y adolescentes.

Sensibilizar a las madres, padres o responsables sobre
la prevencion de maltratos fisicos, psicolégicos y abusos

sexuales.

Garantizar la continuidad de los estudios de PINAJ.

Promover los mecanismos de denuncia ante casos de
abuso o violencia.

ﬁ% Promover espacios ltudicos, actividades culturales,
O

recreativas, deportivas y educativas.
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FASE 3. RESPUESTA Y ATENCION

Garantizar servicios sanitarios para mujeres y hombres. @

Establecer mecanismos de denuncia en caso de incidentes
de violencia sexual.

2 Difundir cédigos de conducta que aseguren una &Q
oS,

Impartir talleres de nuevas masculinidades y crianza
convivencia armdnica entre mujeres y hombres. E&E positiva.

Promover la participacién de las mujeres en el
funcionamiento de los albergues.
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FASE 3. RESPUESTA Y ATENCION

Oty O . - - Proveer alimentacién, salud y aseo de acuerdo con sus
%J;}I Incluir a las PCD en actividades lGdicas. ) Y
(o) necesidades.

L 4 Categorizar las necesidades de las PCD en relacion a sus ' 1:] Realizacion de actividades que ejerciten la memoria y
' tipos y poseer una respuesta ante ellas. orientacién.

Contar con voluntarios que asistan a las PCD en el aseo -~ . . .
g % q Identificar zonas de riesgo para prevenir accidentes.

personal en caso no exista responsable de ellos.
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FASE 3
CIERRE Y
RECUPERAC
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FASE ®. CIERRE Y RECUPERACION

Acta de cierre:

Cierre del albergue y entrega de instalaciones: |% se elaborar4 un acta de cierre del albergue. Se sugiere
el gobierno decidira el cierre del albergue e iniciara anexar una lista final de las familias en condicién de
el retorno progresivo de las familias cuando no exista albergada

condicién de riesgo, haya disminucién de la poblacién
albergada o el refugio presente condiciones de riesgo.
Verificacion de estado de las instalaciones:

Las personas coordinadoras, con ayuda de la poblaciéon
albergada, realizardn una limpieza general del albergue.

Procedimiento de cierre de un albergue
temporal:

las comisiones y comités deberan desactivar los
mecanismos de logistica, elaborar un inventario de los
equipos asignados y entregarlos, mediante acta.

M{S
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> Controsmericana

@ @ Asegurar la reinsercién de esta poblacién en sus diversas @ Asegurar la atencion de la salud mental de mujeres
@ actividades. (que lo necesiten) tras el cierre de los albergues.
L] ;Sontdear. Fon Ialmnsrlr;a poblacion I;]S lari?;:je':nejorfaden Nt Potenciar las capacidades de este grupo para superar la

a atencion en fos albergues cuanco a aya sido 7 situacion y fortalecer su autonomia.
evacuada. L
Haber asegurado que el albergue haya sido un especio [@j Proveer condiciones necesarias para las personas en
libre de discriminacién. A=T] situacién de vulnerabilidad que hayan perdido todo.
Contar con un inventario de albergues, actores clave y N\ Contar con un inventario de albergues, actores clave y
potenciales socios para mejorar la atencién ante futuros = ﬂ potenciales socios para mejorar la atencion ante futuros

L/ 2
estados de emergencia. estados de emergencia.
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FASE ®. CIERRE Y RECUPERACION

Contar con personas con conocimientos basicos de la .;_J"._f‘l' {E ) . .
/Z? - lengua de sefias salvadorefias (LESSA) o lengua de sefia © (18] Realizar un dltimo chequeo médico antes que la persona
g/ americana (ASL), para facilitar la comunicacién con [ mayor se retire del albergue.

personas sordas.

M[ﬁ\ Proporcionar seguimiento posterior de las PCD para %33/@\5:? Proveer insumos de primera necesidad posterior a su
— A garantizarles el regreso a su hogar o la reintegracién al \ . artida del refugio
VY dmbito educativo o laboral. & P glo.
., . Orientar y proveer de recursos a los familiares de PCD para Crear un fondo presupuestario para la adecuaciéon de
E@ que les apoyen en alcanzar independencia y les permitan $ albergues, en caso de que ellos no estén adecuados para
accionar en caso de emergencia. 2 las PMM.




Caja de herramientas
Capsulas informativas
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